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PREDS. GREEN JE OBSODIL 
KOMPANUSKE UNUE 

Predsednik Ameriške Delavske Federacije je pri 
otvorjenju konvencije v Detroitu napadel tako-
zvani open shop. — Izjavil je, da se bodo vsi 
poskusi sovražnike V izjalovili. — Rekel je, da 
bodo vztrajali delavci pri svoji neodvisnosti in 
pravici, da se organizirajo. 

DETROIT, Mich., 5. oktobra. — William Green, 
predsednik Ameriške Delavske Federacije, je otvo-
ril včeraj šest in štirideseto letno konvencijo Fe-
deracije s trpkim napadom na kompanijske unije. 
Priznal je, da ogrožajo kompanijske unije delavsko 
gibanje, vendar pa napovedoval končno izjalovlje-
nje te oblike organiziranja ter zmago unij, kateie 
kontrolirajo sami člani na demokratičen način. 

Govoreč v mestu, ki je eno največjih open shop 
mest v Združenih državah, je razpravljal Greer o 
vznemirjenju izdelovalcev in zagovornikov open 
snopa, češ, da bo konvencija s tako razpravo "ka-
lila mir delavnim narodom*'. 

Njegov odgovor se je glasil, da bo Ameriška 
Delavska Federacija nadaljevala s poskusi, da li-
nije iiizira Detroit ter tudi vsa druga mesta in dr-
žave v deželi. -

I a izziv so navdušeno pozdravili delegatje. Na-
dalje »e rekel: — 

Delavsko gibanje bo ostalo za vedno. Njega 
un;č*iije je nepojmljivo. Dokazalo je potoni kon-
flikta in boja s v o j o pravico, da se g a pnzn s kot del 

• e g a ž i v l j e n j e naše v e l i k e dežele. 

K > t \ c n c i j a , ki b o n a j b r ž t r a j a l a deset dni, je bi-

la o t v o r j e n a v č e r a j z j u t r a j s pozdravn rni govori 
ži i pa*? a John Smitha in krajevnih unijsk«h uradni-
k~>v. Nato je predložil izvrsevalni svet svoje ob-
sežno poročilo, o katerem bodo razpravljali poz-
neje. 

P. x a resolucija se je tikala stavke izeelovalcev 
zimak'h sukenj v New Yorku. V par clnch bo iz-
dan poziv za podporo tekstilnih stavka jev v Pas-
raicu in okolici. Semkaj bo najbrž dospel rabinec 
Stefan Wise iz New Yorka ter se zavzet za tekstilne 
delavce. 

Značilne so naslednje Green-ove besede: 
— Živimo v dobi organizacije, v kateri je nagon, 

da se organizira, močan, in v kateri spoznavajo 
moški in ženske, da jim je nemogoče stati na stra-
ni kot posameznik, družabno, politično ali eko-
nomski. 

1 i delodajalci so čutili nove razvoje v našem 
modernem življenju ter skušali ustanoviti neko ob-
liko organizacije, misleč, da se bodo delavci zado-
voljili, ker je vsaj deloma zadoščeno njih nagonu po 
organiziranju. 

Prijatelji moji, jaz proučujem ekonomijo ter 
izjavljam, da se bo ta eksperiment izjalovil. Za 
kaj? Ker so tako gibanja krajevna po svojem zna-
Čaju. Vsak delodajalec ima svojo lastno obliko or-
ganiziranja, in organizacija, tako lokalizirana V 
značaju, se mora izjaloviti. 

—- Kompnijska unija ne dovoljuje delavcu, da 
izvaja svojo lastno prostost, da uveljavi svojo lastno 
voljo. Vedno je kontroliran od onih, ki so stvorili 
to organizacijo ter mu jo vsilili. 

Nadalj ni vzrok, radi katerega se bo kompa-
nijska unija izjalovila, je ta, da ne more po svoji 
naravi služiti potrebam delavnega naroda. Stro-
kovno unijsko gibanje je služilo delavcem več kot 
pol stoletja. 

— Kdo je vodil agitacijo za višje življenske 
standarde? Kdo je zahteval povišanje mezd? Kdb 
ie zagovarjal počasno skrčenje ur dela, primerno 
potrebam delavcev ter razvoju našega industrijal-
nega življenja? 

Otto Kahn proti prohi-

LOS AXGEIJES, Cal., 5. okto-
bra. — Otto Kahn, ki potnje z 
družbo Ainerikaneev in tujeev pO 
deželi, je izjavil včeraj v pogovo-

ru, da je pool noma na mestu iz-
prememba v Volsteadovi postavi. 
Osemnajsti amendment ni uvelja-
vil zmernosti v pitju, ki je t .'a 
za željen«, a je nasprotno demora-
liziral vladne urade ter imel za 
posledieo omalovaževanje posta-
ve. 

Mehiški vstaši 
težko poraženi. 

Zvezne čete so porazile 
vstaše v državi Dur an-
go. — Tolpa, katero vo-
<ji baje Kolumbov vitez 
brani Santiago.—Aero« 
plani bodo obstreljevali 
Jaki je. 

Kdo je pravzaprav 
kriv zadnje vojne? 

Pariz predlaga preiskavo 
glede vojne krivde. —-
Pravi, da se ni treba ni-
česar bati. — Uravnava 
vprašanja potrebna za 
dogovor z Nemčijo. 

MEXICO CITY, Mehika, 5. 
oktobra. — Vstaško gibanje v dr-
žavi Durango vodi neki Kolum-
bov vitez, (Knight of Columbus), 
— je sporočil včeraj general I 
I^eon. Dva duhovnika in osem-1 
najst civilistov je bilo aretiranih, j 
in vsi so bili obdolženi soudelžbe 
pri vstaškem gibanju. 

Poveljnik zveznih čet v državi 
Durango je sporočil včeraj, da so 
zavzrli vstaši mesto Santiago, da 
j»a so bili poraženi po bitki, ki je 
trajala tri ure. Zvezni oddelek, ki 
je bil poslan, da napade vstaše, ki 
bil dvakrat poražen ter prisiljen 
prositi za ojačenja. Ko je dospel 
velik oddelek zveznih čet pod di-
rektnim poveljstvom generala 
Leona, je porazil vstaše z izgubo 
šestih zveznih vojakov. Vstaši so 
izgubili deset mož. 

General Leon je sporočil pred-
sedniku Calesu, da so vstaše na-
ščuvali katoliki in da je bil njih 
voditelj Kolumbov vitez. 

— Ivo so bile zvezne čete pod 
mojim poveljstvom informirane, 
da se je uprla skupina v mestu 
Santiago, sem takoj poslal gene-
rala Martineza z- oddelkom 75. 
|»olka, da napade v.staše. Ko je do-
spe! oddelek do renče La Purta, v 
blfzini Santiaga, so otvorili vsta-
ši ogenj na zvezne čete. 

— Poslal sem ojačenja v San-
tiago, pod poveljstvom generala 
Paeza. Ko je dospel general Paez 
v Santiago, je skušal imeti kon-
ferneo z županom mesta, a vstaši 
so otvorili ogenj na trg, kjer naj 
bi se vršila konferenca, ter ranili 
generala Paeza v levo roko. Pri-
siljen je bil umakniti se na neki 
bližtiji grič ter poslati meni sla. 

— Nato sem sklenil oditi proti 
Santiago s 26. in 75. bataljonom. 
Dospel sem ob šestih zvečer, a 
vsled močnega viharja je bilo ta-
krat nemogoče ugotoviti pozicije 
vstašev. Naslednjega dne sem u-
kazal generalu Martinezu, naj 
flankira vstaško pozicijo na gri-
ču. Z infanterijo in kavalerijo, za-
varovano od strojnih pušk. so 
zvezne čete po tri ure trajajoči 
bitki, zavzele pozicijo ter stopile 
v mesto Santiago. 

— Vstaši, ki niso mogli prepre-
čiti napredovanja zveznih čet, so 
pobegnili v gore ter pustili na 
bojnem polju deset mrtvih. Zvez-
ne čete so imele šest mrtvih. 

— Informiran sem bil. da vodi 
vstaše Tirso Guerola, član orga-
nizacije Knights of Columbus. 
Osemnajst civilistov v spremstvu 
2 duhovnikov je bilo aretiranih 
in vsi so bili obtoženi vstaje. 

Poročila iz države Sonore, kjer 
gromadi vlada čete. da podjarmi 
Jaki-Indijance, pravijo, da bo vo-
jevala vlada proti vstašem vojno 
iz zraka. 

Dvajset velikih zrakoplovov, 
kot se jih rabi v modernem voje-
vanju, bodo kupili v Združenih 
državah. 

V soboto je zapustila mehiško 
glavno mesto komisija, ki bo na-
kupila v Združenih državah naj-
novejše modele vojaških aefopla 
nov. ki bodo poslani v. Sonoro pre-
ko Nogales, Ariz. 

Aeroplane bodo rabili v kombi-
naciji z gorsko artilerijo. Vojaški 
izvedenci pričakujejo, da bo ta si-
la iztrebila taborišča Jaki-Indi-
jancev v goratih pokrajinah So-
nore. 

Oficijelno se ugotavlja, da se 
bo danes pričela aktivna kampa-
nja proti Jaki-Indijaneem. Gene-

PAR1Z Francija, 5. oktobra. — 
Ugledni list Journal des Debats 
je priobčil včeraj članek, katere-
ga je spisal eden njegovih ugled-
nih urednikov, Auguste Gauvain, 
in v katerem se zavzema za spre-
jem poziva nemškega zunanjega 
ministra Stresemanna. da naj 
mednarodni tribunal določi vpra-
šanje vojne krivde. 

Gauvain pravi, da se ni treba 
Franciji prav nič bati takega za-
slišanja, ker so dokazi odgovorno-
sti cesarske Nemčije očividni. 

— Glede vprašanja vojne odgo-
vornosti soglašajo vse stranke v 
Franciji, — je rekel Gauvain. — 
Arhivi in znanstvene preiskave, 
katere kliče Stresemann na pomoč 
proti Poincareju, bi bile pogubne 
za Nemčijo. Nemški naeijonalisti 
so iztrgali par osamljenih fraz, 
ki kažejo le sklep francoske in 
ruske vlade, da nasiopita proti 
premišljeni agresiji cesarske Nem-
čije. 

:— Prav nič se nam ni treba 
bati javne razprave, ki je potreb-
na. p r e d n o se sklene kater ikol i 
d o g o v o r z N e m č i j o . 

— Vsa inozemska politika nem-
ške države, pretekla in bodoča, 
temelji na nedolžnosti Nemčije in 
vsled tega na njeni pravici, da se 
popravi njene meje, ji vrne kolo-
nije ter jo finančno oškoduje. V i 
tem trenutku skuša dr. Strese 
inann navaliti vojno krivdo na 
Francijo, njene zaveznike in pri-
jatelje. 

— Nemška stvar ne bo presta-
la resne preiskave. Nki pred Li-
go narodov, niti pred kakim tri-
bunalom ne more zmagati s svo-
jim slučajem. 

— Avtentično je dokazano po-
tom ofieijelnih dokumentov, ka-
tere sta objavili leta 1910 dunaj-
ska in berlinska vlada, da sta na-
meravali in pripravili obe cesar-
ski vladi iztočno vojno, ki naj bi 
dovedla, soglasno z njih lastnim 
priznanjem, do svetovne vojne, ki 
naj bi uravnala po njih mnenju 
nerešene evropske probleme v 
njih prid. 

Zanimivo bo opazovati, kakšen 
odmev bo našel predlog lista v 
francoskem javnem mnenju. Brez 
dvoma bo nasprotoval Poincare 
temu predlogu. On smatra vpra-
šanje vojne krivde za uravnano, 
enkrat za vselej potom versaill-
slce mirov, pogodbe, ki je okrepila 
svoj pravorek z dejstvom, da je 
Nemčija nopovedala Aojno Fran-
ciji ter navalila na Belgijo. Težko 
je reči, kakšno stališče bo zavzel 
zunanji minister Briand, a dokler 
bo ostal Poincare ministrski pred-
sednik, je gotovo, da se ne bo sta-
lišče Brianda razlikovalo od sta-
lišča načelnika vlade. 

Mesto Gdansk bo 
zopet nemško. 

Oficijelno sporočilo i z 
Poljske kaže popustlji-
vost in spravijivost, o-
čividno pod pritiskom 
Francije. 

BERLIN, Nemčija, 5. oktobra. 
Poljski diktator in ministrski 
predsednik maršal Pilsudski hoče 
ustvariti protiutež proti nevarno-
sti z iztoka potom drznega diplo-
matičnega manevra v Moskvi. 

Istočasno z objavljen jem te na-
meravane orijentacije Poljske na 
desno stran je razširila oficijelna 
poljska poročevalna agentura sen-
zaeijonadno vest iz Pariza, ki po-
jasnjuje prizadevanje maršala, da 
zavaruje zapadno mejo Poljske 
potom miru z Nemčijo. 

Da doseže ta cilj, je Poljska bn-
je pripravljena vrniti Nemčiji 
Gdansk. Poročilo dostavlja, da bi 
Francija in Anglija ne nasproto-
vali temu zopetnemu priklopije-
nju Gdanska Nemčiji, pod pog-
ojem, da bo dobila poljska vlada 
za to veliko kompenzacijo. — V 
takem slučaju, — pravi poročilo, 
— bi ne zavzela poljska vlada 
nikakega odpornega stališča. 

Ta očividno inšpirirana brzo-
javka je baje direktna posledica 
pogovora med Briandgm ter polj-
skim zunanjim ministrom Zale-
skim. ki se je vršil pred par dnevi 
v Pari."u. 

Briand je tekom tega pogovora 
poudarjal, da je iztočna meja pe-
reče vprašanje v Nemčiji in da 
naj sklene Poljska z Nemčijo mir 
s tem. da vrne Gdansk. 

Nato je baje odgovoril Zale-
ski, da ni mogoče o tem niti raz-
oravljati. kar je baje zelo razka-
čilo Brianda. 

Za leski se je vrnil v soboto v 
Varšavo ter podal Pilsudskctnu 
svoje poročilo. 

Nemci niso samo z Gdanskim 
zadovoljni. 

USODA ZASUTIH MAJNARJEV 
Eksplozija je zakopala dva in trideset mož v rovu 

Tennessee-ja. — Štiri so našli mrtve. — Izgub-
ljeno je vse upanje, da bo mogoče rešiti ostale. 
Junaški čin pogumnega majnarja. — Reševalna 
akcija. 

Preiskušanje novega 
nemškega aeroplana. 

BERLIN, Nemčija, 5. oktobra. 
Nov Junkerjev dvokrilni super 
aeroplan s površino stotih kva-
dratnih jardov preizkušajo sedaj 
v seriji poskusnih poletov. Notra-
njost tega velikana ima prostora 
za dvajset postelj ter težko prt-
ljago. Poleg prostora za potnike 
se nahaja še prostor za tovor ter 
ekspresno blago. 

ROCK WOOD, Tenn., 5. oktobra. — Eksplozija 
plina v Roan Iron Company premogarskem rovu jc 
najbrž stala življenja dva in tridesetih mož. Štiri 
trupla so našli, a opuščeno je bilo vse upanje glede 
28 premogarjev, ki se nahajajo tri milje daleč v no-
tranjosti rova. Štirje možje, ki so se nahajali v 
bližini vhoda, so prišli ven, omamljeni in poškodo-
vani, kmalu po završeni eksploziji. 

Dva teh se morata zahvaliti za 3 v o j e življenje ju-
naštvu premogarja Rube Cooka, ki je bil izven ob 
sega eksplozije ter čutil le vročino, ki je prihajala iz 
nižjih skladov. Mesto, da bi pohitel proti izhodu, si 
je priboril pot skozi dim in razvaline rova, dokler 
ga ni pognal nazaj smrtnonosni črni dim. 

Kljub temu je pa spravil na dan dva nezavest-
na premogarja. Pomagal je tudi dvema nadalj ni-
ma, da sta prišla iz obsega plina. 

Prostovoljni reševalci so bili ojačeni ob osmih 
zvečer vsled prihoda zveznega reešvalnega oddel-
ka iz Knoxville. Dva nadaljna zvezna oddelka sta 
na poti semkaj. Reševalci delajo počasi naprej ob 
zračnih šaftih. 

Uradniki kompanije so prepričani, da so vsi pre-
ostali v rovu mrtvi. Naravnost čudež bi bil, če bi 
kdo preživel dvojni napad eksplozije. 

V z r o k e k s p l o z i j e p r i p i s u j e j o u n e t j u p r e m o -

g o v n e g a prahu pri v h o d u v rov. R o v je bil i z v a n -

redno suh in prašen. 

Kraljica Marija v Parizu. 
PARIZ, Francija. 5. oktobda. 

Romtinska kraljica Marija je do-
spela danes zjutraj semkaj s Sim-
plon Orient ekspresnim vlakom, 
v spremstvu svoje hčerke Ileane, 
svojega sina Nikolaja ter služab-
nikov. Družba se je takoj napoti-! 
la v hotel, kjer so bile reservira-
ne zanjo sobe. J 

Pilsudski povečal 
poljske kredite. 

Ministrski predsednik je 
izdal ugotovilo glede tr-
govskih ednošajev, da 
pomiri inozemske fi-
nančnike.—Negotovost 
v Varšavi. — Kabinet se 
je sestal brez načelnika. 

VARŠAVA, Poljska, 5. okto-
bra. — Vznemirjen vspričo oško-
dovanja poljskega kredita v ino-
zemstvu, posebno pa v Ameriki, 
vsled zadnje izpremembe v vladi, 
j e izdal kabinet Pi lsudske^a celo 
serijo štatistik, kojih namen je 
pomiriti bodoče upnike 

Ugotovila vlade so omenjala, da 
bodo poljsko-nemška pogajanja 
obnovljena dne 11. oktobra in da 
,ie znašal eksport na Finsko v pre-
teklem letu deset milijonov zla-
tov, desetkrat več kot v letu po-
prej. 

Ob istem času pa je prevlado-
valo v zunanjih diplomatičnih 
krogih naziranjp. da bo morala 
pričeti Poljska vse iznova, da do-
bi zopet zaupanje, katero je uži-
vala pred padcem Bartelovega ka-

bineta. 
Predsednik Sejma; Rataj, «?e je 

poslovil včeraj od prejšnjega fi-
nančnega ministra Klarnerja. J- < 
je bil tako telesno spojen s komi-
sijo Kemmererja. Klarner se jc 
namreč vrnil v privatno življenje, 
d oči m je odpotoval Rataj proti 
zapadni meji, navidezno, da otv 
ri novo stransko železnico, a naj-
brž v namenu, da pomiri poznanj-
ske elemente, kjer so industrijal-
ci nezadovoljni z izpreniembo od 
stare vlade, ki je ustvarjala na 
Poznanjskem prosperiteto. 

Novi kabinet se je včeraj sestal, 
a odsoten je bil novi ministrski 
predsednik Pilsudski. in vsled te-
ga so prišle na dnevni red le or-
ganizacijske zadeve. 

M. Zaleski, prejšnji zunanji mi-
nister. ni bil še pozvan, naj zopet 
prevzame to mesto. To je povzro-
čilo dosti komentarjev, ker do-
mnevajo, da je vodil Poljsko, v 
najbolj ugodno stališče v Ligi na-
rodov. 

Stavka pristaniških de-
lavcev. 

LONDON, Anglija, 5. oktobra. 
V londonskem pristanišču je za-
stavkalo dva tisoč delavcev, v 
protest proti regulaciji pristani-
ške oblasti. 

Rc<tschild - francoski 
poslanec. 

PARIZ, Francija. 5. oktoVra. — 
Maurice de Rotschild, kojega iz-
volitev' v francosko poslansko 
zbornico je bila razveljavljena le-
ta 1925, je bil sedaj zopet izvoljen 
v zbornico. 

ral Manzo bo poveljnik glavne 
zvezne armade, ki šteje sedaj 15 
tisoč mož. Meja med Združenimi 
državami in Sonoro bo strogo za-
stražena, da se prepreči vtihotap-
Ijanje orožja in mtinieije za In-
dijance. Domnevajo, da bo kam-
panja kratka, vspričo velikega 
števila čet, koncentriranih proti 
Indijaneem. { 

S e z n a m 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je tr^ba poslati, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah.. Podatki 
so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestn. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ngajala, posebno ie, ako boste vpoiievali svojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

Posebni po-
datki. 

D i n a r j i L i r e 
Din. . . 600 . . . . $ 9.46 Lir . . . . . . 100 . . . . $ 4.35 
Din. . . . . 1,000 $ 18.60 Lir . . . . . . 200 . . . . . . $ 8.40 
Din. . . . . 2.500 $ 46.25 Lir . . . . . . 300 . . . . . . $12.30 
Din. . . . . 6,000 $ 92.00 Lir . . . 500 . . . . . . $20.00 
Din. . . . . 10,000 . . . . $183.00 Lir . . . . . . 1000 . . . . . . $39.00 

Za pošlljatve, ki presegajo DesettlsoČ Dinarjev al! pa DvatlsoS Ur 
dovoljujemo poseben zneska primeren popust. 

Nakazila po brzojavne 
% stnftke $L—. 

izvršujemo v 

F R A N K S A K S E R S 
6 2 C o r t l a n d t S t r e e t p b o o e : o o b t l a n d t m t 

Pristojbina za Izpla-
čila ameriških dolar. 
Jev T Jugoslaviji in 
Italiji znaša kakor 
•ledi :zn (25. ail 
•tanji znesek 78 cen-
tov; od $2». naprej 
do 139«. po S cente 
od vsakega dolarja. 
Za vetje svete po pl-

B A N K 
N e w Y o r f c & X . 
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IZ NEWYOR3KE MILIJONARSKE M L A K U Z L 

Že lansko leto je bil vzbudil v New Yorku precej po-
zornosti milijonar Browning. 

M o ž a k p r a v i , da j e s tar c i m i i i p c t c k s e t let, v s p l o -
š n e m bi m u j i l i p a č l o v e k v e r p r i s o d i l , k e r m u g r e p r e -
c e j na o t r o č j e — v do . s l ovnem p o m e n u b e s e d e . 

Milijonar ima namreč piko na mlada dekleta. 
Lansko leto je bil vzel za svojo" neko Mary Spas, 

hčer čehoslovaških starišev. 
Tega enoindvaj set letnega otročička je sprovajal po 

liewyorskik trgovinah, kupoval ji je dragocene obleke, 
nazadnje se je bila pa zadeva razdrla, in Mary Spas je 
javno v listih ožigosala Browningove ne baš očetovske 
namene. 

Toda ta udarec je možak kmalu prebolel. 
Pri sebi že ima neko enajstletno deklico, in da bi re-

vica ne bila sama, ji je izbral petnajstletno tovarsico 
"Peaches" Heenan. 

D o p i s i . 

Duluht, Mum. 
Na izredni seji glavnega Lvrše-

valncga in centralnega odbora A-
meriške Jugoslovanske Zveze v 
M innesot i . ki se j e vrš i la v E v e -
le thu d n e fi. s e p t e m b r a t. I., j e bi-
lo tudi s k l e n j e n o , da se t a k o j pri-
dne s popisovanjem jugoslovans-

premoga na dan. Kompanija dela 
ogromne dobičke. 

Najbogatejši rov št. 41 v Dietz 
pa spi s p a n j e p r a v i l n e g a že tri 

leta. Cn m o ž ima o p r a v k a pri se-
salkah. da rova ne zalije voda. 

Sedaj pa par novic. 
Vida (iregnvič. rodom Srbki-

Novice iz Jugoslavije 
[Peter Z g a g a 

Vlak razmesaril progovnega de- činstva odsekal kazalec na desni 
lavca. roki, se obrnil proti ženi n vzklik-. 

Tedni je na železniški progi pri nil: "Evo Ti moje krvi, ko tako' 
čuvajnici si. 66 med Zagrebom in hrepeniš po n je j ! " » 
Culincem povozil vlak neznanega Razburjena inesariea je pobra-
človeka. Policijski komisiji, ki je la kazalec in ga spravila v svojo 
bila takoj -poklicana na kraj ne- torbico, moža pa so odpeljali v 
sreče. se je nudil strašen prizor, bolnico. 
Vlak je grozno razmesaril pone-
srečenca. Truplo je ležala s 1 rebu- 3000 dragocenih ur zaplenjenih.' 
bom na tleh, glava je bila vsa T e d l l ! s o p r i š l i popolnoma ne-! 
zmečkana, desna roka odrezana, pričakovano v beograjsko Založ- ! 

lobanja popolnoma odprta, kosti „ 0 banko cariniki in zaplenili tam-i 
brez mozga in leva noga prere- k a j o k o l i 3 ( M ) 0 ( i r a „ o c e n i h u r . » 
zana v gornjem delu. Posamezni k a t e p e n i b i l a p l a C . ! i n a c a r i n a i n " ; 
udje so ležali 25 do 30 metrov od- s e t u d i n e V ( , m 1 k o < 1 s o S J X ^ <^bro razvita ženska, v 
daljeni od proge. Pri ponesrečen- m i s o . <la v t o m s l u , a j u z a v , J ? * ™ * U «1» l - t -
eu so našli listine, iz kateri^ je l i k o t i h o t a p s k o a f e r o i n <Ia n i ^ »dos . t , ! , let na., b, ^ vsako po-
razvidno. da je Nikola Ivaei. iz U o m p r o n i i t i r a n a samo i m e n o v a n a ' ^ P ° m e 8 e c a V ™JK" 
Dol. Mihaljca. progovni delavec. b a n k ; , Zanimivo je. da na zap V 

Po mnenju komisije se je zgo- n j ) , n j h u r ; ( h n j m o „ o r . e n , _ , o r o v i t l ' 
dila nesreča na sledeči način: < >b 
!). zvečer je pripeljal pogasi n i t i i z k a t e r ( 

šanec z močno karbidno luejo. Z ^ T o r]OLrnat j 

Ženske imajo povsod prednost. 
Posebno v Ameriki. 

Umora pastorja Halla in nje-
gove ljubice so osumljene štiri o-
sebe — trije moški in ena ženska. 

Ker imajo ženske prednost se 
bo najprej vršila obravnava proti 
Mrs. Hall. 

Neka ženska organizacija hoče 
osnovati "vojaško šolo" za žen-

letj< 
ški znanosti. 

Na ta način 1 * i se dežela dobro 
pripravila na eventualen boj s so-

, vražnikom. 
diza\< iz\iia-| Nekaterim poročenim ženskam 

jo. l o dognati bo sedaj naloga i - i-i 
naspro tne strani je prišel i s t o čas - ' i; •• i--., ,1.1 • ; :, 1 • ' 1 1 , po l i c i j sk ih oo last i 111 se pr ičakuj« 
no osiješki osebni vlak. ki ga je r f . z l l l t a t z velikim zanimanjem, - - , 
zgrabil ravno v trenutku, ko se , . - .. '• •• i } , i l r Im v k u h l I , J l P " 

kega ljudstva v Minnesoti in s i cerW 1 « l<"*ena ««1 prvega moža, se je 
iz sledečih razlogov: 

1. Ker do danes še ne vemo pra-
vega števila jugoslov. ljudstva \ 
Minnesoti, kajti mnogo je bilo 

p o r o č i l a z J o e < iregoviee in , Črno-
g o r c e m . »loe j e ze lo l jub i l s v o j o 

je hotel ogniti. 

Mesto izpričevala o nedolžnosti v 
zapor . 

16-letna Mil ica S l toko \/ X e v e -
sinja v Rosni j e prišla te dni k o -
k r o ž n e m u z d r a v n i k po i zpr i čeva -

res treba par mesečnega 
, vežbanja, toda ne v vojaški kem-

zammaniem,' . : , , , • -- - , 
. . . i p i . P«1'* P a v Kulun.il [>ri d o m a č e m ker more priti do velikih odkritij. ognjišču. 

Sovražnika jc mogoče na več 
načinov premagati, ne samo s pit-

S l o v e n e e v in ostal ih .Tugos lovanov 
v Minnesoti, ki so se dali zapisati 
lela 1020. ko je vlada popisovala 
prebivalce za Avstrijec, in zaradi 
tega se našemu narodu godi kri-
vica. 

1!. Ker nam do danes še ni zna-
no, koliko Slovencev in ostalih 
Jugoslovanov v Minnesoti ima vo-
lilno pravico in državljanstvo, in 
koliko jih Je, ki si še niso nabavi-
li prvih amerikanskih papirjev. 
To moramo vedeti, da st 

ženo. ona pa njegov denar. Okoli 1° «» nedolžnosti, češ dii ji očitajo, 
tri tedne po poroki je pobegnila j »1« J«? moralno pokvarjena. Zdrav-

il od njega. Odnesla mu je tudi r o J nik j o je v rcsnici pregledal in pri 
i vnlver. < '< /. dolgo časa je prišla 
nazaj k staršem. l»ila je zopet do-
bra z m o ž e m , ž ivela pa uista sku-
pa j . Iiila j e v s lužbi pri J a p o n c i h . 

Nekega dne je prišla k njemu 
na stanovanje in zahtevala je lo-

ičilev zakona. Joe se je odstranil 
j v svojo sobo. ker 11111 je bilo pre-
| več njenega preklinjanja. Več lju-
, iii je bilo navzočih, pa ji niso vze-
i li orožja iz rok. 

. ! — P r o d n o g r e m d o m u , — je re -
p o d v z a - 1 , , „ . . . , 

^ , . , . . . . . . . » i k ia . — se m o r a m J o v a v idet i . S t o -
lne t a k o j a k c i j o , da v l o ž i j o pros - . 
nje za drugi papir vsi oni, ki že J 
imajo prve papirje dve leti. in dal 
se preskrbi takoj prve papirje' 

' tej priliki ugotovil, da je ravno 
pred par dnevi porodila in vrgla 
potem svojega otroka v stajo, kjer 
se je zadušil. Mesto izpričevala o 
nedolžnosti je moralo dekle zato 
v zapor. 

Gnusni zločinec Lackovč obsojen 
na smrt. 

Oitatelji se še spominjajo straš-
nega zločina, katerega je izvršili 

j Opustošenja na velesejmu v Osi 
jeku. 

Nad Osijekom je divjala velika 
nevihta, kateri je sledila silna plo-
ha. Neurje je napravilo znatno 
škodo posebno na velesejmn. kjer 
so bile razstavne lope nparavljene 
tako slabo, da je vdrla skozi nje 
voda in posebno manufakturno 
blago. Trgovci so se radi te malo 
inarnosli podjetnikov že obrnili 
ni upravo velesejma in zahtevajo nebom 
seveda odškodnino za pokvarjeno^ Vsepovsod je bil dolžan: pri 
hlairo. j čevljarju, pri krojaču, v trgovi-

• j nah. pdi gospodarjih in gospodi-
Poskušen samomor. ! njah. z eno besedo, vsepovsod. 

Frančiška (Jostenčnik iz Slo-J In s svojimi dolgovi se j.- celo 
venjgrada se je skušala vreči pred poslavljal, 
vojašnico Zrinjskega Zagrebu J Nekoč so mu rekli: 

1 ško in drugim strelnim orožjem. 
( Marsikateri Amerikanee bi ne 
s« vražil svoje žene, če bi tint po-
stavila zvečer na mizo okusno ve-
čerjo. 

Živel je pustolovce, ki ni nik-
dar delal, nikdar seja), pač pa 
vedno žel in živel kot ptiček pod 

vsem onim rojakom, ki jih do-
sedaj še nimajo. Naše geslo j e : — 
Štiri leta od danes, naj bi se ne 

Dekle je Čvrsto, veliko in dobro razvito. Tiuli lljo jo'našel noben Jugoslovan v Min-
vodil nekaj easa (z vednostjo njene matere) po trnovi- nos°ti. ki bi ne imel ameriške vo-
nah, plesih in hotelih, ko je pa hotela poseči vu.es din.žba ! " " " 'T"™'- - S !""! ' " " " " ' T 

A I kazali tu jerodcem, da je nas dob-
za zaseito otrok, se je poročil ž njo. r i n a r o f l 1 0 0 odstntkov ameriški. 

Takrat je časopisje marsikaj namigavalo, ljudje so 3. Ker se je že prigodilo. da so 
stikali glave iii hihitali. 

Sedaj kaže, da so bila namigavanja upravičena in 
da je bilo hiliitanje na mestu. 

Pred dvema dnevoma je namreč mlada žena ušb 
staremu pohotnežu. 

Nekateri newyorski listi hočejo podivjati vsled tc 
najnovejše "senzacije", ki pa ni nobena senzacija, ani-j~ 
pak nekaj povsem običajnega v zakonih, katerih ne 
sklepa ljubezen, pač pa pohlep po sijaju na eni strani in 
pohlep po mladosti na drugi. 

JUGOSLOVANSKI T O B A K 

nam tujerodei tu in tam predba-
civali. da mi Jugoslovani nismo 
davkoplačevalci in da si služimo 
denar tu v Ameriki 1er <ra pošilja-
mo v staro domovino, sem jaz pre-
pričan, da ima najmanj 08 odstot-
kov našega ljudstva svoja domov-
ja in vsled tega so davkoplačeval-
ci ter tako tudi graditelji naše dr-
žave. 

I Zato apeliram v imenu celega 
j odbora Ainer. Jugoslov. Zveze v 
; Minnesoti na vse rojake in roja-
kinje. da gredo popisovalcem na-

I šega naroda na roke s tem, da jim 
resnično dgovarjajo na njih vpra-
šanja. Ako nimate volilne pravice, 

j nikar jim ne recite, da jo imate. 
I Tako tudi v vseh drugih slučajih. 
; Mi bi radi dobili resnične podat-
j k e o našem ljudstvu v Minnesoti. 

e bi ne dobili resničnih podat-

pi v njegovo sobo in ga ustreli 
Joe je bil takoj mrtev. Krogla je 
ravno nad srcem prebila glavno 
žilo. 

Njen glavni zagovornik je do- n a v o 

kazal, kaj premore beseda: "In 
Cod we trust". Prepričal je poro-
to. da ni kriva umora, čeprav je 
bila sj ozn-nia krivini od koroner-
jeve porote. Sodišče jo je opro-
stilo. 

Druga Juproslovanka iz Dietza 
se je pregrešila zoper suhe bogo-

->. junija v Paineevu zidar Žarko! 
Tjackovič. Izvabil je devetletno 
Elizabeto Miklavc in 11-letno Ka-
tico Wainliof v grmičevje ob Do-
navi. obe tamkaj posilil, nato za-
davil in vrgel končno truplo v Do-

i pod tramvaj. Vrgla je naprej od — Priznavate, da imate toliko 
| se be neki zavitek, nato pa skoči- j dolgov in priznavate, da jih ne 
j la na tračnice, a so jo v zadnjem boste nikdar plačali. Ali ni vaše 
I času rešili. To je že drugič, da --i življenje nekaj strašnega'.' Vse 
je (lostenčnikova skušala vzeti povsod imate upnike. < 'udno. da si 
življenje. Pred meseci se je vrgla 
pod vlak. a so jo tudi takrat pra-
vočasno rešili. Nesrečniea je bo-j dal ter se zasmejal rekoč 

i leliua in živi v zelo slabih gmot-j —O. na cesti sem pa brez -Ur-
nih razmerah. Izjavila je med bi. V zadnjih dveh letih nis.-m 
drugim, da že tri dni ni ničesar, na cesti naletel na nobenega up-
je lla in da jo je zapustil njen nika. . . 

Jugoslovanski tobak je bil odnekdaj slavno-znan 
po svoji izborni kakovosti. 

Dandanes je pa jugoslovanski tobak baje neužiten, jc 
Tobačna industrija spada v področje finančnega mi- k o v - ]>i ] ) i ! o l i aP° r n o 5,1 

nistrstva, katero je pod nekako kontrolo zborničnega fi-
nančnega odbora. 

Clan finančnega odbora dr. Jovan Kadonjič je po-
vedal, zakaj je jugoslovanski tobak zanič: uprava nima 
na razpolago modernih sušilnic in skladišč; 

tobačne tovarne niso zadosti opremljene; 
zaboji za paketiranje cigaret so narejeni iz svežih, 

mokrih desk; 
papir za cigarete je zanič. 
To je samo par vzrokov. 
Švica je ponosna na svoje ure; Rusija na kožuliovi-

no; Italija na makarone; Francija na vino; Anglija na 
jeklo in blago. 

Edinole Jugoslavija se mora vsled zanikrnosti od-
govornih krogov sramovati svojega tipičnega izdelka. 

Ni čuda, če jugoslovanski državniki tako pljujejo 
krog sebe in z veseljem segajo drugam, ker morajo ka-
diti tako slabe cigarete. 

Xjiixovi diplomatski zaključki so v nekaterih ozirih 
V popolnem soglasju s sedanjo kakovostjo jugoslovan-
skega tobaka. : 

no delo brez vse koristi. 
Knjiga, v kateri bodo popisani 

vsi Jugoslovani v Minnesoti, bo 
tudi velike koristi za nas in za na-
še bodoče generacije. To bo neka-
ko zrcalo, v katerem se bomo vi-
deli. kakšni smo v resnici. Kakor 
hitro stopi mladenič v zakon, si 
takoj preskrbi svoj dom. Trdo de-
la in pošteno skrbi za svojo dru-
žino. Reči moram, da je naš narod 
med najpoštenejšimi narodi na 
svetu. Zato naj se tudi nihče ne 
sramuje očitno povedati, da je sin 
slovenske matere. 

John Mover n, glav. tajnik Ame-
riške Jugoslovanske Zveze v Min-
nesoti. 

upate na cesto. 
J Možak jih je dobrohotno pogle-

f O o ' l w ' l l l ^ 1* i I v m n o i 11»• i n . n 

Te dni se je vršila proti ostud-
nemu zločincu pred sodiščem v 
Pančevu razprava, za katero j 
vladalo med občinstvom veliko za-
nimanje. Naval je bil tako velik, 
da so redarji le z največjo težavo 
vzdrževali red. 

Lackovič je hladnokrvno pri- ( 
znal svoje dejanje in se zagovar-j Zakonska dvojica ubita, od strele., pa morajo hoditi peš 

IV dni je divjala nad Topolo v ^ 
Srbiji strašne nevihta, ki je zalite-J 

ideal, ki na ljubi že deset let. a ne 
ve. kako se piše. 

— Kako je vendar to mogoče? 
— Povsem enostavno, -laz se 

vozim v avtomobilu, moji upniki 

ve. Imela je sodnijsko prepoved. 
da se ne sme več pregrešiti, ampak s pijanostjo. Med razpravo j e ' 1 0 

"V1 • v>>"111 i (Mur iimiiifl« ivi 11' i.a ii i 
Ženske so čudne. 
Ženske čisto nič ne briga ljubo-

sumen moški, katerega ne ljubi. 
Nenadoma! Strašno je pa jezna, če tisti mo-

nies eeev zapora kati z niinii vred pa tiidi občin-' > treščilo v sobo in sta obležala |ski. katerega ima rada. ni ljubo-
Ker ni državljanka, ,]i obetajo K d , K "J1"11 1,1111 -111 , - _ ' 

. stvo M ulibeg m njegova žena na mestu suiu« n. deportaeijo po vrhu. • } ' 
To je le površna slika. Podrob-J Sodišče je obsodilo morilca na » r tva . 

nosti bi vzele preveč prostora, raz- S1"r1 vesalih. Občinstvo j c . 
i; „ ; sprejelo obsodbo z viharnim vzkli- Prodala, otroka za 800 dinarjev. 

>oni ]>a naj "vsak po s\oje. . , . J „„ . . ni in zakonu. 
Sarajevu se j«' <Iog«)iii! te dni 

samo vodo piti. Navada jc želez- l» r«lo do pretresljivih prizorov . w. ... . Starši obeh na zverinski način 11- vala tudi dve človeški žrtvi. I o-na srajca. Suhaci so našli pivo v ootn. na z^eunsKi 11,u m u-, . . . . . , - ... . > 
TT . , . , nmrieiiih liedol/nJb o t ročičev so setlllk Aleksander* llllbeg je Opa-1 njenem stanovanju. Ilajd v luk- moijcniii neuoiznin otro«i«e\. so . ' . . ) 

'. . . v , oh nodedn na nosamezne komade zoval skozi odprto okno divjanje, nin. tisoč dolar iev kazni m sest OD po^ietiu na posamezne Koma«n , , ' t 
.njihove obleke i>ričeli glasno pla-1 pobesnelega elementa 

H-

Dve sta se pogovarjali o Ijubez-

Peter Zgsigovo kolono zmiraj f Panjem : Živelo sodišče! 
z veseljem prečit am, pa tudi dru-

! Mesarska senzacija v Zagrebu. <ro ct lvo 1111 ugaja. 
Pozdrav vsem čitateljem (tlas 

Naroda. Listu želim obilo uspeha, 
ker meni je v resnici zelo pri-
ljubljen. 

Večletni čitatelj 
John Pečovnik. 

i V Zajireah je 
Pftv® S s s i r a i 

. . PO-
fifi Skfira 

vso noč, vendar se jim je posre-
čilo rešiti le nekaj malenkosti. 

Škoga je velika. , . 

Dietz, Wyo 
Priloženo vam pošljem celolet-

no naročnino za list Glas Naroda. 
Oprostite mi, ker sem se zakasnil 
z naročnino. Osem mesecev sem 
že brez dela. Podvreči sem se mo-
ral težki operaciji in nje posledi-
ce še sedaj občutim. 

Delavske razmere so precej po-
voljne. Brezposelnih je še mnogo, 
ker so nas stroji nadomestili. En 
stro^ naloži od dve do tri sto ton 

Smrtna kosa. 
V Krškem je umrl Florijan 

Kozman. posestnik in učitelj v po-
koju. Dosegel je starost 7-1 let 
Pokojnik j«1 bil izredno priljub-
ljen vzgojitelj in vrl narodni de-
lavec. Služboval je najprej v Po-
stojni in Mokricali. potem pa nad 

let v Krškem, kjer si je kmalu 
pridobil splošen xigled in spošto-
vanje. 

—- V Krnšnji je umrl po tež-
ki. mučni bolezni Janez Štrukelj, 
posestnik in so«lni ofieijal v poko-
ju. Pokojnik je bil eden onih mož. 
ki so stali v naših vrstah, odkar 
se je pričelo napredno gibanje 
med ljudstvom. Dolgo vrsto let je 
bil občinski odbornik in nadzor-
nik krajevnega šolskega sveta v 
Ivrašnji. Svoje otroke je vzgojil 
v naprednem duhu. 

— V Ljubljani je preminula 
Mimi Mudrovič. rojena Strsrulee, 
soproga stavbenika. Pokojnica je 
bila vzorna soproga in skrbna ma-
ti, ki jo jo vzljubil vsak. kdor jo 
je poznal. 1 

— Po težki bolezni je umrl Dra 
go Oblak, brzojavni mojster v 
Ljubljani. 

zanimiv slučaj. Neka nezakonska 
mat- je zašla v težke gmotne tež-

Na mesarskih stojnicah v Za- koče in je zato prodala svojega o-
grebu so imeli svojo senzacijo. Me- t roka za sOO dinarjev rodbini, ki 
var Milan Kramer in njegova mla- jo jc podpirala. Ko je policija 
da žena Anastazija ne živita v zvedela za stvar, je odredila takoj 
najboljših odnošajih. Žena mu je preiskavo in poklicala mater na 
ponovno očitala, da preveč za- odgovornost. 
pravlja denar. T«' «111 i jra je vno- Pri zaslišanju je zdravnik ugo-
vič pošteno ozmerjala. To je Kra- tovil. da ženska ni popolnoma nor 
merja tako razkačilo. da je zagra- malna in jo je poslal zato na opa-
l il za sekiro in si pred očmi ob- zovalnico. 

L! 

P o 4% obresti 

za vloge na 

SPECIAL INTEREST ACCOUNT 
Naše mesečno obrestovanje je 
ugodno ne samo ako vložite, 
temveč tudi ako dvignete. Ob-
resti plačamo za vse pretekle 
mesece do konca onega pred 
dvigom. Zato priporočamo vla-
gati denar pri nas tudi onim, ki 
ga nameravajo v kratkem zopet 

dvigniti. 

Frank Sakser F tate Bank 
: : New York, N. Y. 82 Cortlandt Street 

jfUgfBrBT:̂ ? j- • • <; 

Neporočena j«' rekla : 
— Ti. ali je res, da velika raz-

dalja poveča ljubezen * 
Poročena je odvrnila: 
— Seveda j«' res. Za enkrat jo 

poveča. Le mene poglej. Odkar je 
moj mož v Evropi, imam svojega 
prejšnjega ljubimca še enkrat bolj 
rada. 

V Kotterdamu je neki moški 
znorel, ker j«1 čital poročila o pla-
vačih. ki sa preplavali Angleški 

; kanal. 
I Xo, Volstead pa pravi, da voda 
ne škoduje možganom. 

Z a d n j e čase se j e večkrat tro-
vor i l o , da n a m e r a v a romunsk i 
k r a l j />dstopiti . 

Pred par dnevi so pa ir govori-
ce čisto poleglo. 

Ne. romunski kralj ne bo odsto-
pil. posebno sedaj ne. ker je od-
potovala njegova žena v Ameriko. 

Bo že vsaj par tednov res kra-
ljeval in bo imel na Romunskem 
poglavitno besedo. 

Policist je pobral na cesti moč-
no okrvavljenega moža ter ga od-
vedel na policijsko stražnico. 

— Kako se pišete? — ga- je 
vprašal policijski komisar. 

Možak je povedal svoje ime. 
— Ali ste poročeni? 
— Ne. nisem poročen, ampak 

po stopnicah sem pade": in se po-
bil na glavi. 
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AMERIŠKA ZGODOVINA V OKTOBRU. 

20. oktobra 1803. — Nakup negi-ja in prispevki posameznih1 

Lousiane. — Tega dne HO Združe- ameriških republik. 
»' kupile oil Francije ta- Dne 28. oktobra 1886 —Statue' 
Louisiana ozemlje. Na-jof Liberty. — Kolosalni kip .Svo-

" L o u i s i a n a ' ' j e b i l o o - bode , ki *ra j e i z g o t o v i l k i p a r B a r -

ilr: 

rr«>ni 1 j'- v obs»'}fil približno mili-
ona kvadratnih milj. Ta "Lou-
iana' je obsegala današnje države 
razun dela vzhodno od Missis-
jppi reke), Arkansas. Missouri, 
iiwa, Minnesota, (zapadno od 

— ippijii . North Dakota, 
»outli Dakota, Nebraska, skoraj 

ô današnjo državo Kansas. več-
i d<*l Montane. Wyoming, oni tlel 

lorada. ki leži vzhodno od 
alnega i>ojjorja, in skoraj vso 
laliomo. Z nakupom te ogroin-
tKjkrajine se je prvotno ozem-
Združenih držav kar naenkrat 
Ivojilo. In kaj so Združene dr-

ave plačale za to dandanes tako 
a/.vito in ogromno bogato pokra-
ir 

tholdi in ki jra je Francija poda-
rila Združenim državam, je bil 
tega dne postavljen na Bedloe's 
Island, malem otočiču sredi new-
vorške luke. Ob razodetju kipa je 
imel slavnostni govor senator 
<'hauneey Depew. ki še danes ži-
vi v visoki starosti. Kip je 151 
."•t vljev visok in stoji na podstav-
ku iz granita. S9 čevljev visokem; 
-kupna višina vsega spomenika 
znaša torej 240 čevljev. 

BOJEČI POROCENCI 
Neki anglikanski župnik opisn-

ki predstavlja tretino vseh j dogodke v župniji, v koji je dol-
Združenih držav .' Neposredno in 1KO j e t župnikoval. Med drugim 
posredno je vsa kupnina znašala t l l ( j j omenja mnoge neizvršene 
petnajst milijonov dolarjev. T a L , ^ r a , ii raznih vzrokov. Trdi, 
t' 'laj divja pokraina je bila nomi-|(|a j e n a Angleškem vsako leto o-
nalno last Francoske. Cesar Na-
poison pa se je vsled tedanjega 
položaja v Evropi hotel iznebiti 
t«- posesti, d oči m ameriški pred-
sednik Jefferson bi jo ra<l prido-
bil v prvi vrsti zato. da si Zdru-
žene države zagotovijo popolno 
svobodo prometa, po reki Missis-
sippi. Malo ljudem se je tedaj sa-
njalo, kake dalekosežne paslediee 
bo imel ta nakup. Precej močna 
manjšina Ainerikaneev je ostro 
nasprotovala teuiu nakupu. Pred-
sednik Jeff« rson je kmalu potem 
odposlal znano ekspedicijo Lewisa 

koli 75tM) takih parov, ki se v zad-
njem trenotku premislijo in se "ne 
dobe" 

Iz svoje župnije navaja te slu-
čaje ter jili zaznamuje z zapored-
nimi številkami. 

1. Neveste ni. Čakali smo eno u-
ro in povedali so mi, da je nevesta 
doma ter ne mara v cerkev, pove-
dati pa noče. zaleti j. Sedel sem na 
kolo, piše župnik, da osebno izvem 
za vzrok. — Ga ne vzamem, — 
prične nevesta joka je. — Danes 
zjutraj mi je poslal velik zavoj. 
Mislila sem. da je kako darilo. To-

in (Marka, ki sta v letih 1*04—5 c]a pomislite, v culi je bilo samo 
raziskovala novo ozemlje Združe- umazano perilo, nogavice, srajce, 
nili držav. Se le ta slovita ekspe- ovratniki in kaj vem, kaj še vse. 
dietja je mnogim Amerikaneem 
odprla oči na ogromno važnost 
nove pridobitve. Leta lfKU se je 
vršila v mestu St. Louis medna-
rodna razstava v proslavo stolet-
nice nakupa tega ozemlja. 

22. oktobra 1889. — Prva Pan-
ameriška konferenca. — Ze leta 
1 s:$2 so razne dežele v Južni Ame-
riki poskusile organizirati nekako 
ameriško konfederacijo ali zvezo 
vseh ameriških dežel. Ali vsi po-
skusi so bili zaman. Mnogokrat se 
je pa v kongresu Združenih držav 
pretresovala potreba po medna-
rodnih sestankih vseh ameriških 
republik. Končno je bil predsed-
nik Cleveland dne 10. maja 1888 
opolnomočen. naj skliče Medna-
rodno ameriško konferenco, ki 
naj se sestane v Washingtonu pri-
hodnjega leta. Dne 22. oktobra 
l.ssil so se sešli v Washingtonu de-
legati vseh vhul Centralne in Juž-
ne Amerike; le republika Santo 
Domitigo ni bila zastopana. Edini 
praktični uspeh te konference je 
bila ustanovitev Mednarodnega 
biroja ameriških republik, ki je 
kasneje spremenil svoje ime v 
Pan-American Union oraganizaci-
ja. ki jo vzdržuje 21 ameriških 
republik in upravlja odbor, ki ob-
stoji iz državnega tajnika Zdru-
ženih držav in diplomat ičnih za-
stopnikov, nastanjenih v Wash-
ingtonu. Svrha organizacije je 
razvijati trgovino in pospeševati 
vzajemno spoznavanje in sodelo-
vanje med ameriškimi republika-
mi. Pan-American Union izdaje 
knjige, zemljevide, knjižice in 
mesečnik ki vsebuje najnovejše 
informacije o trgovini, zakonih in 
o splošnem razvoju in napredku 
vseh ameriških republik. Ta me-
sečnik se fit a sirom vseh ameri-
ških dežel. Ob enem ta organiza-
cija popularizira v šolah Združe-
nih držav učenje španščine in por-
tugalščine ter zemljepisa, zgodo-
vine in značajnih potez latinsko-
arneriških dežel. Ob vhodu v Po-
toma«4 Park v Washingtonu se na-
haja veličastno poslopje Pan-ame-
riške unije, katero zgradbo so o-
mogoeili hogat daj* Andrew Car-

TRUPLO V ZABOJU 

Kakovost Camels stoji sama 
N O T R I ali zunaj, v uradu ali na prostem, 
nobena cigareta ne zadovolji okusa kot 
Carr.ol. Camels dajejo svetu popolnoma 
novo smisel za kadilni užitek in kadilci jo 
najbolj cenijo kot kdaj kako cigareto. V celi 
zgodovini kajenja ni nobena cigareta napra-
vila in obdržala toliko prijateljev. Nobena 
druga ni napravila tolikim miljonom toliko 
zadovoljstva. 

Camels se imajo zahvaliti za svetovno 
prvenstvo samo kakovosti—najbolj izbrane-
mu turškemu in ameriškemu tobaku in 
mešanju Camels, ki je drugačno kot dru^o. 

C A M E L S N I K D A R NE UTRUDIJO O -
KUSA, N I K D A R NE ZAPUSTIJO P O -
O K U S A P O C I G A R E T A H . 

Ako še niste poskusili Camels, privadite se 
tega najbolj zadovoljivega kajenja starega 
sveta. Camel vam daje najbolj prijazni, 
najbolj vesel duh, ki je kdaj prišel od najbolj 
izbranega tobaka narave. Zaradi kakovosti, 
zaradi globokega veselja v kajenju vam pri-
poročamo, da primerjate Camels s katerokoli 
cigareto, ki naj bo izdelana za katerokoli 
ceno. 

Priskrbite si Camel! 

Najmanj od štirih tednov. In vse 
to je pripravljeno zame. ki naj bi 
takoj jutri pričela prati. Ne, ne 
maram ga, ne vzamem ga! — 

2. Ženina ni. Po polurnem čaka-
nju v cerkvi je prišel policaj, ka-
terega je poslal komisar s poroči- j 
lom. da ženina ne bo, ker so ga 
ravnokar zaprli radi bigamije. I»il 
je že dvakrat poročen. 

.'i. l>rez neveste. Ona je služila 
pri visoki gospodi v sosedni žup-
niji. Kavno ko se je vsa svatov-
šeina v cerkvi zbrala, je prispelo 
pismo, ki ga je poslala nevesta, s 
poročilom, da ji je gospa podvo-
jila plačo ter še sto funtov poda-
rila. ako ostane še pri njej in se ne 
poroči. 

4. Nevesta manjka. Njena mati 
je prišla v cerkev ter povedala, 
da ne more hčere pregovoriti, da 
bi se oblekla za poroko, češ. da se 
je premislila. Ženin je tekel k nji 
ter jo pregovoril, da se je zopet 
"premislila *. Poroka se je vršila 
naslednji dan. 

3. Tu pa ženina ni bilo, ker se je 
on "premislil". 

G. Neveste ni. Prišlo je med tem. 
k o s m o r-akali, p o r o č i l o , da se j e 
isto j u t r o s p r v i m v l a k o m o d p e -
ljala z "drugim*'. 

7. Ta je pa žalostna številka. — 
Ženin je bil na potu k poroki po-
vožen na železnici. Seveda sum ga 
zaman pričakovali. 

5. liila je vojna vdova. Ker ni 
bilo več let znaka o možu, je bil 
proglašen za mrtvega. Ko se je to-
rej hotela drugič poročiti, smo 
čakali in čakali, toda nje od niko-
der. Končno je šel eden povab-
ljencev poizvedovat. Vrnil se je z 
novico, »la neveste ne bo, ker se jc 
baš ono jutro vrnil njen za mrt-
vega proglašeni mož. 

K. J. R E Y N O L D S T O B A C C O C O M P A N Y , W I N S T O N - S A L E M . N. C. 

V RAKVI NA DNU MORJA 
Iz Londona poročajo o senzaei-

jonalneni eksperimentu fakirja 
Uahmana I lega. ki je izzval ne le 
v javnosti, ampak tudi v znanstve-
nih krogih veliko zanimanje. — 
Kahrnan Beg se je po raznih an-
gleških in ameriških mestih dal 
živ pokopati v poldrugi jard glo-
boko jamo. Taki eksperimenti so 
že z- ani in pri Amerikancih niso 
ver posebno vžisrali. Tudi znan-
stveni krotri jim ne pripisujejo 
posebne važnosti. Saj je znano, 
da so na primer med vojno bili 
mnogokrat vojaki in ranjenci za-
suti in so bili po več ur pod ruše-
vinami. a so vendar ostali pri živ-
ljenju. Da pa bi dokazal, da se 
njegova umetnost ne da primerja-
ti s takimi slučaji, je izjavil Rah-

BIVOL V SMRTNEM STRAHU ŠVEDSKI RAZBOJNIKI 
Pred kratkim so gnali v Sud-

ludju v Turčiji bivola v klavnico. 
Žival je slutila, da ji gre za življe-
nje in v smrtnem strahu je sku-

Sretli avgusta so bile v okolici 
mesta II">nefoss na Švedskem šte-
vilne tatvine in vlomi na dnevnem 
redu. Oblasti so izvedele, da s< 

sala pobegniti. A najhujšem diru, ni , ,• • , 
• , , .. . ' v. ! Klatita po okolici dva nevarna vlo-je bezljala proti Kashim Pasi. , . . . , rr, - i -, - , milea, ki se skrivata v bližnnh Tam je bil ravno sejm. na ka-
terem je kar mrgolelo ljudi. Med 
te ljudi je pridirjal bivol, boječ se 
za svoje življenje. Nastala je silna 

nosom. Drago noč je bila okrade 
t Iv. Bil je velik junak pred P.o- n a trgovina nekega trgovca v 

bližnjih 
gorah. Okrog 20. avgusta je bilo 
vlomljeno v lovsko kočo policij-
skega uradnika Solumsmoena. 

panika. Otroci so cviliti. ženske j V l o m i l e a ^ila tako predrzna. 
tulile, moški pa bežali na vse stra-! d a . s t a naI>i«ala » a v™ta, da je po-

lieijski uradnik slep in gluh. ker 
Na trgu pa je stal tudi vrli Ri- v i d K kaJ* s e " 0 < l i l , r e d njegovim 

faad Efendi. kaskimpaški det 
" Bo-

gom in ljudmi, ki se ni bal nitij Vaargardu. Blagajno sta vlomilca 
hudiča, kaj šele bivola, pa naj je j razbila z dinamitnim nabojem, 
tudi v smrtnem strahu. S stoično ; vendar se pa vlom ni ponesrečil, 
mirnostjo je potegnil Rifaad E- ; ker so ju domači pravočasno zasli-

man. da se bo dal živ pokopati na j fendi revolver ter jel streljati na I šali in prepodili. 
dnu morja. j pobesnelega bivola. Strel je padel ' Policija se je končno liaveliča-

Ta nakana je seveda vzbudila za strelom in kmalu se je valjal : la neprestanih vlomov in poslala 
interes najširših slojev, pa tudi i bivol na cesti v mlaki krvi. 'dva agenta v gozd, da izsledita 
znanstvenikov, kajti na lnu mor-j Hrupen izbruh veselja je sledil zločinca. V soboto 21. avgusta sta 
ja pa«"- ni toliko zraka, da bi mogel. mojstrskemu strelu. Obenem pa s e j s e agenta sestala s podnačelnikom 

zacul tudi obupan jok. Ena o d [ v Vaargardu in odšla po kratkem •lovek d ihat i kot v e v e i i t u c l n o 
lahno nasutem pesku. Ob dolose- j krogel je zgrešila cilj in zadela 12-! p0 f r 0 V0ru v gozd. Kmalu je zašli 
nem času se je zbrala v hudson-j letno hčerko Safida Efendija. — J S a l postajenačelnik iz gozda dva 
s k eni zalivu, kjer se je vršit eks-j Pole - nje je stala njena mati. K o L t H a > z a k a t e r a se pa ni zmenil 
periment, velikanska množica. — je videla, kaj se je zgodilo, se j e ' m i s l e ? f , a s t a s t r o l j a l a p o l i , i iska 
Rahman Beg se je dal vpričo znan-! zgrudila tudi ona na zemljo. Toda ta_ K o r s e p a t a S o l n m _ 
stvenikov in zdravnikov zapreii to še ni bilo vse. Žena je bila v bla- smoen in Aadal do nedelje nista 

Usmrtitev zloglasnega bolgarske-
ga četnika. 

Te dni je bila izvršena v Koča-
nah smrtna obsodba nad zloglas-
nim četnikom Trajanom Ivano-
vom, ki je dne 22. junija 1924 z 
večjo bolgasko eetaško tolpo so-
deloval pri napadu na jug. ob-

! mejne straže in ubil dva jug. o-
Santal Midy ! r o ž n i k a . Ostal je hladnokrven do 

hitro pomaga t konca, se mirno poslovil od svoj 
TF7¥ft 'C C V t ^̂  s o plakali in ^dklo-
i m V A I A M I l ? ! 1 " 1 ^ m u 2 a v e z a ^ Izjavil 
U I I Y A J A n J £ ; je, da ima čisto vest in da gre s 
«doC "Midy*l j Čisto dušo na drugi svet. 

čuvajte m pom. i Dvo vojaška strela sta ĝ i po 

v kovina sto krsto, ki so, jo nato, .oslovljenem stanju, zato je o d r n ] } a SQ n j u n i S 0 r 0 ( l n i k i r o s i l i 

hermetnno zaprli, tako da je bi-^trahu abortirala. Rifaad Efendi J ^ j n a j j i h z m , n o i s k a t i y 
h, za zrak m vodo nedostopna. H areeni in nesrečni strelec, pa je bil; n p ( l e l j e k 2 3 a t a j p 1 | a g l a 
\ notranjosti je bil montiran si- n a mestu aretiran m sedaj sedi za .. . . . . . .. * ^ , . ^ i , - 1 . „ , „ liena na poseki blizu mesta Vaar-srnalm aparat, kakor pra imajo po- j zamreženimi okni ter čaka sodbe. 
tapljaei. da bi lahko "živi mrt-

redb. 
Xa proda] v v*eh 

Z1V1 
vee" v slučaju potrebe poklical 
na pomoč. Ko so krsto prvič spu-
ščali v morje, nenadoma zazvoni 
električni zvonček, s katerim je 

j bil zvezan signalni aparat. Krsto 
J so takoj potegnili naza.i in j o od-
prli. Izkazalo pa se je. da je Rah-
man Beg. ki je bil v hipnotičnem 

j spanju, slučajno zadel ob signal-
i no napravo. 
j Cez dva dni so eksperiment" po- krsto zopet dvignili in odprli. 
( novili in potapljanje krste, ki je Rahman Beg je ležal v krsti ka-
jbila obtežena z velikimi železni-' kor da je mrtev. Občinstva se je 
mi ploščami, se je izvršilo nemo- pričela polaščati nervoznost. ki pa 
teno. Polne štiri ure je ostal Rah- je kmalu minila, ker se je fakir po 

i man Beg na dnu morja. Krsto je \ par minutah zopet prebudil t r 
pokrivala 30 metrov visoka plast J sam vstal iz krste. Med triumfrJ-

drla ih se je zgrudil takoj mrtev vode. Zbrana*množica je z nape- j nim vzklikanjem množice je veselo 
>na tla. tost j o pričakovala trenotka, ko so'odkorakal v hotel. 

' Žrtev Save v Zagrebu. 
Vroča nedelja je zvabila v Za-

grebu nad 4000 ljudi v Savo. Za-
htevala je žalibog zopet svojo žr-
tev. T'tonila je bivša dijakinja 
Merkur j eve šole. Mila Frkovie. 

Njenega trupla niso našli. 

garda kup pepela in podrto tabo 
rišče. v bližnji gošči pa oba pogre-
šana agenta. fSoluiusmocn je bil že 
mrtev. Tmel je globoko rano na 
vratu. Njegov tovariš je bil težko 
ranjen v sence in stegno. Bil je še 
toliko pri zavesti, da je enega zlo-
činca točno popisal. Aadala so 
prepeljali v bolnico, kjer je kmalu 
umrl. ne da bi mogel povedati, 
kaj se je v gozdu zgodilo. 

Oblasti so poslale proti razboj-
nikom vojaštvo in 50 oboroženih 
dobrovoljcev. ki so obkolili gozd 
in preiskali vsak kotiček. Na gla-
vo razbojnikov je bila razpisana 
nagrada v znesku švedskih 
kron. Po opisu, ki ga je dal pred 
smrtjo Aadal, so oblasti sklepale, 

da je cdt 'ii rozbojnikov identičen 
z znanim švedskim zločincem 
Emanuelom Svensonom. Kljub 
vsemu prizadevanju razbojnikov 
niso mogli najti. Po svojem zloči-
nu sta izginila brez sledu. 

V Maiilieimu so odkrili te dni 
strašen zločin. Neki hišni posest-
nfk je dal preti kratkim šiloma 
odpreti stanovanje perice Ilermi-
ne Hirt, ki je že del j časa ni bilo 
doma. I/, njenega stanovanja se je 
širil po hiši mrtvaški duh. Zlomi-
li so ključavnico iu-našli v stano-
vanju skrito truplu ..bančnega u-
radnikn Palmera. ki je nedavno 
na z a g o n e t e n n a č i n izirinil. 

Palmer je bil splošno znan kot 
vzoren družinski oee. Policija je 
perico Ilirtovo kmalu izsledila in 
aretirala. Prvotno je policija''mi-
slila. da gre za roparski umor, to-
da nedotaknjeni denar v Palmer-
j e v e m ž e p u j e prir-al. da so bili 
motivi umora drugačni. <> perici 
Hir tov i j e b i lo z n a n o , da j e t iha. 
skromna in marljiva ženska. Po-
zornost preiskovalnega sodnika je 
ra vzbudila neka druga okolnost. 
Pred petimi leti se je mudila llir-
t ova na l e v e m b r e g u R e n a . k j e r 
se j e seznani la / n e k i m m a r o š k i m 
v o j a k o m in s t ras tno za l jub i la 
v a n j . Dot ičnejra v o j a k a so poslal i 
p o z n e j e v M a r o k o prot i A b d e l k r i -
iiin in ta nepričakovana ločitev je 
zaklela mlado Nemko kakor stre-
la i/ jasnega. Te dni je Hirtova v 

i Dortmundu izvedela, da so ma-
; roški stre lc i vrn i l i v s v o j e pre j -

š n j e p o s t o j a n k e . T a k o j j e šla v 
i Mairheim. k j e r j e skušala p r e k o -
j r a č i t i R e n in na j t i s v o j e g a l ju -
|bimea. P o l i c i j a j e p e r i c o aret i ra la 
;in odvedla v zapore okrajnega so-
dišča. Ko si> jo hoteli drugo jutro 
zasl išati . so j o našli v ce l ic i o b e 

| seno . K d o j e zakr iv i l P a l m e r j e v o 

s m r t . ni z n a n o . Z d r a v n i š k i oirled 
n je i rovega t r u p l a ni uirotovi l no 
benih z n a k o v n a s i l n e smrt i . 

\D" T^RTISF, in r,LAS NARODA 

?tari ljudje lahko najdejo odpo-
moč za mnoge bolezni 

Tsoči vživajo to novo preparacijo in 
pravijo, dn jim je cuaovito po-

magala v pa.* dnevih. 
Č o v a m J e v a S s d r a v n l U ši- n I 

p i < i U , ; > j t c n v k a r i>< jilile d o U k a r n a r j a 

i n ' l u p i t e f C ' k l e n t < n t<_- n o v i p r e p a r a c i -

j f . Z o v c si- X u s a . - T o i i e . j c m l j i t i * ji> p:ir 

d n i i n f e si- n e p o e t i t i ' « ' t n m -

\ . t s ist i nit- ii«- st.uti'. M a J i i iit <-

t ! j i b o d o U i i S U N u K i - T o n c n . S k o d l j i v n , 

p r i j t t n o iii
 4

»t'-inkovitii z d r a v i l o , k i d . 1 • 

a p e t i t , liitrc< j a č a ž i v c e , k r i l n t e l o d . i j t 

fiživljajoC- S ; i a n c r . s t i m u l i n i j«-tra i n i>-

liisti I n n n . p r i j « tt-n n a č i n n . - p u l i r a ±t_-

l o d e r i n t r e v i l . 

Izdelovalci Nuj^a-Tone vc-do tako do -
b r o k a j j e i s t a . v s t a n u s t o r i t i z a v . ' » 

v t a k i h s l u č a j i h , d a p r i s i l i j o v s o li>k;ix-
n a r j e , d a z:t n j o j a m č i j o i n v a m p « » v r n i -

j o d e n a r , č e n i t f e z a d o v o l j n i . O i ^ U - j t «
1

 s"i 

j a m s t v a n a v o l c . - i n p a k e t u 

P r l p o r o f a n o , j a m č e n o i n n a p r o d a ] v 

v s e h l e k a r n a h . — A d v ' t . 

Z A S T A V E 
S V I L E N E A M E R I Š K E , S L O V E N S K E 

IN H R V A Š K E 

R E G A L ! J E, P R E K O R A M NICE, TRO-
OOJNICE, Z N A K E , U N I F O R M E ITD 

Sigurno 25% ceneje kot drugod. 
VICTOR JfAVINŠEK^ 
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SEZNAM KNJIG VODNIKOVE 
z 

/ DRUŽBE 
ki izidejo oktobra meseca. 

1. Velika pratika za leto 1927. 
2. Iz skrivnosti prirode — poljudno 

znanstveni spisi. 

3. Juš Kozak: Beli mecesen — povesti. 
4. Vladimir Levstik: Kladivo pravice — 

povest iz vojne dobe. 

V.si oni. ki so plačali članarino, jih bodo pn-jeli po pošti 
naravnost iz Ljubljane. Natančen eas bomo že pravočasno po-
ročali. Vsakdo, ki se je medtem morda s^lil. mora skrbeti, da 
bo knjige dobil na naslovu, ki ca je naznanil takrat, ko je 
plačal naročnino. 

Mi smo posebej naročili par sto iztisov, tla lahko ust režemo 
tudi onim, ki še niso člani te družbe. Velika pratika, kakor 
vse ostale knjige bodo j ako zanimivo. 

CENA 4 KNJIGAM JE 

• i . 
Pošljite z naročilom natančen nvslov tn potrebno svoto 
in poslali vam jih bomo poštnine prosto, dokler zaloga 

ne poide. 

Vsa tozadevna pisma naslovite na: 

" G L A S N A R O D A " 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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A V S T R A L E C 
KOMAH IZ ŽIVLJENJA. 

U 
I 
f 

Za "GLAS N A R O D A " priredil O. P. 
/V 

ol (Nadaljevanje.) 

Ralf je zrl nepremično nanjo in v svoji ljubosumnosti si je pri-
govarjal, da velja nejna žalost okoliščini, da se je prehitro zvezala. 
C"e bi bila sedaj 5e prosta, bi lahko postala žena Korfa. — Ljubezen 
<>proKti vw, — si je mislil. 

Da je Korf ljubil Dagmar kljub svoji odpovedi, da j o je še ved-
no ljubil, čeprav na svoj lastni način, je razvidel iz njegovih strast-
no poželjivih pogledov, s katerimi je meril Dagmar. V svoji bole-
sti, v svojem obupu, da mu bo sedaj popolnoma nemogoče pridobiti 
•.i ljubezen Dagmar in v s svojem strahu, da se j i bo zdel s svojo lju-
beznijo vsiljiv, jc postajal Ralf vedno bolj reserviran. 

Raditega je postal tudi nervozen in nestalen. Bežal je iz bliži-
ne svoje žene, ker ni mogel ostati miren poleg" nje. Cele ure jo je 
pustil samo, delal dolge izprehode, da se upeha ter postal pri tem 
bled in beden. 

Tako je mučil samega sebe in Dagmar s tem nemirom. Ona ni 
vedela, kaj ga žene iz njene bližine in neprestano si je ponavljala z 
\eliko žalostjo: t i 

-— On me ne ljubi več. 
Ralf pa si je rekel z isto trdovratnostjo, s katero je mučil sa 

mega sebe: 
— Sedaj sem ji le še ovira, sem na poti njeni sreči. 

VE2BANJE ARMADNIH PILOTOV 

> -i 

, 
HCMWV MILLUS WASH. ft. C 

Slika nam kaže enega aeroplanov, s katerimi bodo poleteli ameriški 
armadni piloti v Centralno in Južno Ameriko. Piloti se ne-
prestano vežbajo za težavno in dolgo potovanje. 

Stvar je postala še hujša, ko se je vrnil mladi par domov. 
V/.aloščena je zapazila mati Ralfa, da je zrasla med obema mla-

dima človekoma stena, ki je postajala od dne do dne višja. Ničesar 
ni govorila o tem. Vsako vmešavanje v take stvari je smatrala za 
nevarno in brez pomena. Oba sta morala isti svoje lastne poti. Ostro 
p« ju je opazovala in kar je zapazila pri tem. ji ni vzelo poguma in 
j ogosto se je nasmehnila čisto pritajeno ter si rekla": 

— Oba drvita v slepo, a enkrat ju bo privedla skupaj ljubezen. 
Treba ju je pustiti sama. 

Tudi Lota je zajazila z žalostjo v srcu, da je vladal med njeno 
sestro in njenim svakom izpremenjen ton in tudi ona je razmišlja-
la o tem. 

— Ali ljubi Dagmar še vedno Korfa ter ne more najti poti k 
Ralfu sedaj, ko je on prost ? — se je vpraševala, kadar je videla ža-
lostne oči Dagmar. 

Nato pa je zopet zmajala z glavo. 
— Ne, ne, za kaj takega je*Dagmar preveč ponosna. Ne more 

1,'ubiti, kjer mora zaničevati. To je enkrat sama rekla. 
In tuhtala je naprej, zakaj se ta dva, njej tako draga in lju-

ba človeka, vedno bolj oddaljujeta drug od drugega, mesto da bi se 
zbliževala. Potekali so tedni in med Dagmar in Ralfom je postajal 
prepad vedno širši. 

Dagmar ni slutila, kakšten boj je moral izvojevati njen mož 
poleg nje. Zelo je bila nesrečna, a sama ni vedela zakaj. Ralf je ostal 
napram njej uljuden in viteški ter ji je izpolnil vsako željo. Skrb-
no pa se je izogibal vsaki priliki, da bi bil sam ž njo in njegova re-
terviranost jo je bolela. Č utila je, da je izgubljala nekaj dragocene-
ga, kar je dajalo njenemu življenju luč in gorkoto. 

Pri tem pa je tudi zapazila, da je postajal obraz Ralfa vedno 
bojj droban in da ga je drvil sem pa ta m mučen nemir. In to jo je 
mučilo tako, da je nekega dne, ko je ravnokar zapustil sobo, izbruh 
nila v solze, vroče solze bolesti solze hrepenenja po njegovi lju-
bezni. 

Da graar si ni priznala, da je njeno hrepenenje dokaz, da se je 
nastanila v njenem srcu ljubezen do Ralfa. Ta ljubezen se je čisto 
polagoma polastila celega njenega čustvovanja, je naraščala tako 
počasi in stalno vspričo njegove nesebične, požrtvovalne ljubezni, 
da ni niti zapazila, da je čisto prevzeta od npe. 

Trpko jokajoča je pozabila na vse krog sebe. Zapazila tudi ni. 
da je stopil Ralf v sobo. Vrnil se je, da vzame pozabljeno knjigo 
Videl jo je sedaj zatopljeno v globoko bolest. 

Nekaj časa je sedel kot ohromel ter je prebledel kot umirajoči 
Nato pa se je počasi obrnil ne da bi ga ona zapazila ter odšel. 

Počasi, s sključenim hrbtom, je odšel v svojo sobo. Tam se je 
zaprl ter pričel hoditi gorindol, boreč se za odločitev. 

— Sedaj ima in dokaz, da je globoko nesrečna ob moji strani, 
da si želi onega drugega. Tako ne bo šlo naprej, midva se le mučiva 
na neznosen način. Tega ne prenesem več! Tudi mi ni več mogoče 
skrivati pred njo svojih mogočnih občutkov. Če pa bi enkrat IhTču-
stvovanje izbruhnilo, bi se obrnila od mene z grozo in gnusom, — 
re, ne, to bi bilo hujše kot smrt. 

Sicer ni raznumel Dagmar, da je mogla po vsem, kar se je z - o - 1 " ^ " 
d 11 o, še vedno ljubiti Korfa, ki se je izkazal tako podlim, a rekef si 
je, da ljubezen pač vse odpusti in da ne vprašuje po zaslugah. 

Več ur jc ostal tako sam ter prišel konečno do sklepa, da jo 
t prosti. Da mu je postal ta sklep neskončno težak, se je poznalo na 
njegovem bledem, prepadlem obrazu. 

Vzdihnil je kot po težkem, napornem delu, zapustil sobo ter od-
šel hitrih korakov k svoji materi. 

Sedela je v svoji sobi v naslonjači poleg okna ter čitala knji-
go, katero ji je malo poprej prenesla Dagmar. 

S svojimi ljubimi, zvestimi očmi matere je zrla svojemu sinu 
nasproti in zeio se je prestrašila, ko je videla njegov prepadeni o-
braz. Hitro pa se je pomirila. 

— >fot dečko moj, ali si zopet enkrat obiskal svojo mater? To 
je lepo od tebe. Sedaj te ne vidim več pogosto. 

Sedel je k njenim nogam. 
— Imam nekaj na srcu, mati, kar ti hočem zaupati. 
— Govori, sinko moj. ^ U H 8fl " it* 
Ralf je globoko vzdihnil. 
— Mati, tako ne gre več naprej, — je zastokal. 
Premagala je svoj strah. 
— Kaj ne gre več naprej, Ralf? 
Prijel j c njeno roko. -
— tega življenja ne prenesem več, mati, kajti smatral sem se 

močnejšim kot sem v resnici. Moja ljubezen do Dagmar raste z vsa-
kim dnem, — na vznemirljiv način in ona, — ona ljubi se vedno o-
nega drugega ter hrepeni po njem sedaj, ko je zopet prost. 

— Ali veš to zagotovo, Ralf? — je vprašala mati in lahen 
usincv je hušknil kot solnčni žarek preko njenega lica, 

— Da, mati. to vem iz tisoč znakov. Pred par urami sem jo na-
šel bolestno jokajočo. Ona me ni zapazila. Sedaj vem, da je nesreč-
ra ob moji strani. Jaz sem ji le še ovira. Ce bi ne bila postala mo-
ja žena, bi se sedaj lahko poročila s Korfom, ki je postal bogat in 

. prortJ 
Sta 

da se obhaja praznik, ki .se je za-
čel samo zato. da da nikoli ne 
preneha. Imel si vtis, da se je naš 
gostitelj zarekei, da v najkrajšem 
času požene vse svoje ogromno pre 
moženje- In res se mu je pred krat-
kim posrečilo uresničiti to nakano, 
t .j. zapraviti vse do zadnje piči-
ee. d ozadnjega beliča. Vsak hip 
so dohajali novi gostje. Ni čuda, 
ko je bila Moskva pred nosom, od-
daljena par korakov, tako da so 
odhajajoči delali samo prostor no-
vodoslecem. praznik pa je nemote-
no nadaljeval. Zabava je sledila 
zabavi in domsilieain ni bilo ne 
konca na kraja. Zdaj jezdarenje 
po okolici v celih tropah, zdaj iz-
leti v borovju ali po vodi, pikni-
ki, obeda na prostem; večerje na 
obširni hišni terasi, obstavljeni s 
tremi vrstami dragocenih cvetlic, 
ki so napolnjevale s svojimi vo-
njavami sveži nočni zrak, pri si-
jajni razsvetljavi, vsled katere so 
se zdele naše dame, že tak same 
lepotice, še prelestnejše s svojimi 
iskrečimi se očmi, s svojimi križa-
jočimi se, razposajenimi, kot zvon-
ček zvonkega smeha polnimi pogo-
vori ; potem plesi, gcdba- petje. Če 
se je nebo čmerilo — žive slike, u-
ganke, pregovori, domače gleda-
lišče. Nastopali so sijajni govorni-
ki, pripovedovalci, šaljivci. 

Nekoliko oseb se je posebno od-
likovalo. Razume se samo ob sebi. 
da so bila na dnevnem redu obira-
nja in spletke, ker brez njih bi 
svet sploh ne imel obstoja m bi 
milijoni ljudi pomrli od dolgega 
časa kot muhe. Ker pa mi je bilo 
tedaj šele enajst let, se nisem bri-
gal za te osebe, ker vsa moja po-
zornost je bila obrnjena drugam. 
Marsikaj sem sicer opazil, toda 
daleko ne vsega, dasi sem se po-
zneje marsičesa spomnil. Edino le 
sijajna stran slike je zanimala mo 
je otroške oči: oduševljenje, blesk, 
hrup, — vse to, česar dotlej še ni-
sem videl ne slišal, in me tako 
prevzelo in začudilo, da sem se na-
hajal prve dni kar v omotici in 
da se je v moji mali glavici vse 
vrtelo. 

Vedno govorim o svojih enaj-
stih lotili, no saj sem bil res še 
otrok- nič več kot otrok. Marsika-

— Ne morem si misliti, da bi ženska kot je Dagmar^ s tako--po- » kateri teh lepih žensk ni prišlo 

polna qgnja; živahna,j urna in lah-
ka. Iz njenih velikih, odprtih oči 
kakor da so sipale iskre; žarele so 
kot demanti- Za ves svet ne me-
njam takih modrih, iskrometnih 
oči z nobenimi črnimi, naj si so 
bolj črne kot najbolj črni andalu-
ški pogled. Nimalo vam ni zaosta-
jala moja plavolaska za ono zna-
menito brunetko, ki jo je opeval 
znan in imeniten pesnik in ki se je 
vrhu tega še v tako krasnih verzih 
zaklel vsej Kastiliji, da je priprav-

l j e n polomiti si koMi, ako bi mu 
• bilo le dovoljeno, da se samo s 
! koncem prsta dotakne mantilje 
j svoje lepotice. V dopolnilo naj še 
navedem, da je bila moja krasoti-
ca najbolj vesele naravi od vseh 
lepotic na svetu, da se je najbolj 
razposajeno smejala, da je bila na-
gajiva'kot dete, Qasi je bila že pet 
let poročena. Smeh ni ostavil nje-
nih ustnic, svežih kot sveža jutra-
nja vrtnica, ki je pravkar odprla 
prvim solnčnim žarkom svoj rde-
či, vonjajoči popek, na katerem se 
še niso posušile debele* hladne 
rosne kaplje. 

Spominjam se, da se je vršila 
drugi dan po mojem prihodu do-
mača predstava. Dvorana je bila, 
kakor se pravi, nabita do zadnje 
kotička in niti enega prostora ni 
bilo praznega. Ker sem se bil slu-
čajno nekoliko zapoznil, sem bil 
primoran naslajaiti se nad igro 
stoje. Toda vesela igra me je vle-
kla vedno bliže in neopaženo sem 
sem prerinil do prvih vrst, kjer 
sem naposled tudi obtičal ter se 
naslonil na naslonjalo sedeža, na 
katerem je sedela dama. Bila je 
to moja plavolaska, toda tedaj še 
nisva bila znana. In tako sem se 
nenadoma zagledal v njena čudo-
vito zaokrožena, zapeljiva, polna, 
kot mlečne pene bela ramena, da-
si mi je bilo baš vseeno ali gledati 
čudovita ženska ramena ali pa če-
l>ec s škrlatnimi pentljami, ki je 
skrival pod seboj sivolaso glavo 

niti na misel, da bi se povprašala častitljive dame v prvi vrsti. Po-
po moji starosti, ko me je l jubko- ' leg plavolaske je sedela prezrela 
val&. Toda — čudovito! Meni sa-1 gospodična, ena tistih, kar sem i -
memu nerazumljivo čustvo se je mel pozneje priliko pogostoma o-
že zbudilo v meni- Nekaj dotlej še paziti, ki se rade smukajo okoli 
nepo2nanega in neznanega je šu- mladih in lepih žensk, zlasti takih 
štelo po mojem srcu. Zakaj mi je ki ne gonijo od sebe mladine. To-

hrupno in veselo. Zdelo se ti je, srce včasi gorelo in trepetalo kot da pustimo to. Ta-le gospodična 

nosno, fino dušo, privezala svoje srce na moža, ki jo je zapustil na 
tako sramoten način, ko je bilu aboga in brez pomoči. 

Posegel je z roko v svoje lase. 
— Njena ljubezen do njega je ravno tako močna, da pozabi na 

vse. To vem mati, tem imam za to tisoč dokazov. 
Stara dama je pogladiia njegove lase. 
— No, ti moraš pač boljše vedeti kot tvoja stara mati. Nekaj 

časa poprej je bila Dagmar pri meni ter mi prinesla to knjigo. Se-
veda je imela objokane oči. Ne morem pa si misliti, da bi jokala za 
tem podlim izadajalcem. Morala bi se zelo motiti. 

Ralf je nagubil čelo. 
— To lahko vrjamete, mati. 
Zrda pa je preko njegove glave na sličico na steni, predstavlja 

jočo Ralfa kot dečka. To sliko je Dagmar pogosto opazovala z veli-
kim zanimanjem ter povpraševala pri tem po vsem, kar je bilo v 
stiku z Ralfom. In preje, ko je prinesla knjigo, je stala zopet dolgo 
časa pred sličico ter jo opazovala. Ko se je obrnila, je imela solze v 
očeh. Nato je hitro odšla iz sobe. 

(Dalje prihodnjič.) 

M a l i j u n a k . 
Iz spominov neznanca. 

Bilo mi je enajst let, ko so me 
meseca julija poslali obiskat so-
rodnika T-va v podruoskovski vasi. 
T-v je imel tedaj na obiskih kakih 
petdeset ljudi ,če ne več. Ker jih 
ravno nisem štel, se ne si>ominjam 
več natančnega števila. Bilo je 

tara dania je zmajala odvažno z glavo. 

prestrašeno in mi gnalo nepriča- ' je opazila moje opazovanje, se na. 
kovano rdečico v obraz. Bili so 'gnila k sosedi in ji hihitajoč nekaj 
trenutki, ko sem se nekako sramo- 1 šepnila na uho. Soseda se je takoj 
val in se čutil celo razžaljenega' obrnila in pomnim, da so njene 
radi raznih svojih otroških pred-1 žareče oči tako zablLskale name v 
pravic. Zopet drugič se me je po - ' polumraku, da sem se na kaj ta_ 
laščalo nekako strmenje in uhajal kega nepripravljen, zdrznil, kot 
sem tja, kjer me ni mogel nihče 
videti, kakor da si želim oddahni-
ti in se nečesa spomniti, nečesa 
takega, kar sem po svojem mnenju 
dotlej prav dobro vedel, sedaj pa 
hij>oma pozabil, ki pa mi je tako 
potrebno, da brez tega za sedaj 
sploh ne morem nastopati in nika-
kor ne shajati. 

Dozdevalo se mi je naposled, da 
sem vsem utajil.nekaj, česar bi pa 
ne povedal za nobeno ceno in ni-
komur na svetu, in da je mene. 
malega dečka sram do solz. Kmalu 
sem začutil sredi vrtinca, ki mi je 
obdajal, nekako osamelost. Bilo je 
tam tudi še otrok, toda vsi so bili 
ali dosti mlajši ali pa mnogo sta-
rejši od mene; sicer pa mi je bilo 
kaj malo do njih. Seveda, ne zgo-
dilo bi se mi prav ničesar poseb-
nega, da se nisem nahajal v takem 
izjemnem položaju. V očeh vseh 
teh krasnih dam sem bil še vedno 
ono malo. neopredeljeno bitje, ka-
tero t upat am rade pobožajo in se 
1 njim poigrajo kot z malimi lut-
kami. Zlasti ena med njimi, oča-
rujoča plavolaska, z bujnimi in 
gostimi lasmi, kakorsnih nisem 
videl nikdar več pozneje in jih go-
tovo ne bom nikoli več, se je oči-
vidno zaklela, da me ne bo pustila 
pri miru. Smeh, ki se. je razlegal 
okoli naju in ki ga je vzbujala s 
svojimi rezkimi razposajenimi 
domislicami na moj račun, kar ji 
je bilo v očividno naslado, je 
spravljal mene v zadrego, nji pa 
je bil v veselje. V penzijonatu bi 
jo gotovo vse tovarišce imenovale 
porednieo. Bila je čudovito lepa 
in bilo je nekaj v tej lepoti, ki je 
kar na prvi pogled sililo v oči. Ni-
ti najmanj ni bila podobna tistim 
pritlikavim, sramežljivim plavo-
laskam, belim kot volna in nežnim 
kot bele miške ali paartorske hčere. 
Rasti je bila srednje, života malce 
polnega, toda nežnih/ lahnih, čudo-
vito začrtanih obraznih potez. Ne-
kaj kot blisk švigajočega je bilo v 
tem obrazu; saj pa je bla sploh vsa 

da sem se opekel. Krasotica se je 
nasmehnila. 

" D a ' , sem odvrnil in jo še ve-
dno gledal začudeno, kar j i je ve-
dno ugajalo. 

"Zaka j pa stojite? Utrudite se-
Ali nimate sedeža?" 

"Ravno to je, da ga nimam", 
sem ji odvrnil bolj prevzet od te 
okoliščine kot od iskrometnih le-
potičinih oči in se silno razvese-
lil, da sem naposled našel blago 
srce. kateremu lahko potožim svo-
je gorje. "Iskal sem že, toda vse 
je zasedeno", sem pristavil, kakor 
da se prit ožujem, da so vsi stoli 
zasedeni. 

14Pojdi sem'*, mi je rekla živa-
hno, odločna v vseh svojih sklepih, 
kakor sploh odločna v vsaki bla-
zni ideji, ki bi j i skočila v njeno 
vseh muh polno glavico, " p o j d i 
sem in sedi mi na kolena!" 

" N a ko lena? . . . " sem ponovil 
v zadregi. 

Povedal sem že, da so me moje 
predpravice začele resno žaliti in 
me peči. Ta je pa kot nalašč pre-
kašala daleko vse druge. Omenim 
naj, da sem bil že itak vedno plah 
in sramežljiv deček, tedaj pa sem 
se še nekako posebno jel bati žensk 
zato sem tudi prišel v tako silno 
zadrego. 

"Seveda, na kolena! Zakaj mi 
ne maraš sesti na kolena?" je si-
lila, se čimdalje bolj smejala, da 
je naposled prešla v krohot, bog-
vedi zakaj, morebiti zaradi svoje 
dosetke ali pa iz veselja, da me je 
spravila v tako zadrego; sieer pa 
ji je bilo ravno tega treba. 

itretanje parniko* - Shipping Now s« 

7. oktobra: 
Bremen, Bremen, 

t. oktobra: 
Majestic. Cherbourg. 

13. oktobra: 
I^retigaria, Cherbourg; Suffren. 

Havre; Republic, Cherbourg Bremen. 
14. oktobra: 

Stuttsaj-t, Cherbourg. Bremen. 
16. oktobra: 

France, Havre; Homeric, Cher, 
bourg. 

19. oktobra 
President© Wilson, Tret. 

20. oktobrat 
Muuretania, Cherbourg: President 

Harding, Cherbourg. Bremen. 
22. oktobra: 

La Savoie, Havre; Thurlngia, 
Hamburg. 
23. oktobra 

Paris, Havre; Leviathan. Cher-
bourg; Olympic, Cherbourg; Berlin. 
Cherbourg, Bremen. 
27, oktobra: 

A<iulLania, Cherbourg; Geo. Wash-
ington. Cherbourg. Bremen; Colum-
bus, Cherbourg. Bremen. 
29. oktobra: 

Deutschland, Hamburg. 
•v. oktobra: 

Majestic. Cherbourg; De Grasae, 
Havre; Luetzovr, Bremen. 
2. Novembra: 

Reliance, Cherbourg, Bremen. 
3. novembra: 

Berengarla. Cherbourg; Rocham-
beau. Havre: Pres. Roosevelt. Cher-
bourg. Bremen. 

6. novembra: 
France. Havre; Homeric. Cher-

bourg; Uuencheo , Cherbourg, Bre -
men. 
9. novembra: 

r>«_-rffl Inger, Bremen. 
10. novembra: 

MaureUnia, Cherbourg; Republic, 
Cherbourg, Bremen. 

12. novembra: 
Cleveland, Hamburg. 

13. novembra: 
Parts. Havre: Leviathan. Cher-

bourg; Olympic, Cherbourg, Bremen. 
Bremen. 
15. novembra: 

Suffren, Havre. 
17. novembra: 

Aquitania. Cherbourg: Pre«. Hard-
ing, Cherbourg, Bremen. 
19. novembra: 

Martha Washington. Trst; West-
phalia, Hamburg. 
20. novembra: 

Majestic, Cherbourg; Stuttgart. 
Cherbourg, Bremen. 
24. novembra: 

Bt-rengaria. Cherbourg: La Savoie, 
Havre; George Washington. Cher-
bourg. Bremen. 
26. novembra: 

Albert BaJlln. Hamburg . 
27. novembra: 

France, Havre; Homeric, Cher-
bourg; Berlin, Cherbourg. Bremen. 
1. decembra: 

Maurelan.a, Cherbourg; Pres. Roo-
sevelt. Cherbourg, Bremen. 

S A M O S E S T D N I P R E K O 
Z OGROMNIMI PAŠNIKI NA OLJI 

F R A N C E 16. OKTOBRA - 6. NOV-
PARIS 23. oktobra — 13. nov. 

, HAVRE — PARIŠKO PRISTANIŠČE 
Kab'n* tretjega razreda z umivalniki In tekočo vode a« I, 

4 ali 6 oaeb. Francoaka kuhinja In pija£a. 

19 STATE STREET 
ALI LOKALNI AGENTJE 

NEW YORK 

V JUGOSLAVIJO 

Nizke cene za tja in 
nazaj v tretjem razredu 

Do Zagreba in nazaj: 
$198. do $210. 

V Beograd in nazaj — 

$198.50 dc 210.50 
Veliki paraiki za vas,— 
vkljufino Majestic "največji paratk na 
av«tu", Olympic. Homeric, Belgen-
land, Lap'and, Pennland (prej Pitts-
burgh), Zeeland, Arabic, itd. 

Vi lahko obiščete domovino 
ter se vrnet« v Združen« države s 
ameriškim vladnim dovoljenjem. V u ra-
ka j te poobladOeiie p. gen te ali 

W H I T E S T A B LINI 
B E D S T A B L I N E 

1 B R O A D W A Y N E W V O R K 

DELO DOBI 30 MOŽ 
za izdelovati trda drva 52 eol dol-
ga in 52 eol visoke kupe; plača 
$2.50 od klaftre. — Frank Zalar, 

Box 35, Pickens, W. Va. 

Prav vsakdo -
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 
" G l a s N a r o 

NAZNANILO. 

Našim naročnikom v državi 
Pennsylvania naznanjamo da jib 
bo v kratkem obiskal zopet na* 
znani zastopnik 

Mr. JOSEPH CERNE 
in prosimo, da mu gredo na ro 
ko, ter pri njem obnovijo nrfroft-
cino. 

UpravniStvo. 

POZOR BOJAlUl 

Prosti pouk glede državljan 
stva in priseljevanja je vsak četr 
tek in petek med 1. uro popoldne 
in 10. liro zvečer v ljudski šob 
štv. 62 Hester & Essex Street 
New Yorfc City. 

Vprašajte za zastopnika Legijf 
za Ameriško Državljanstvo. 

(Dalje prihodnjič.) 
Za bolezni In bolečine 

PAIN-EXPELLER 
TraraiJk* inamka rtg. • pat. or. ZdT. is* 

& 

P r i j a t e l j v p o t r e b ! 

P o z o r čitateljL 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in s te z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda*. 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor Jc namenjen potovati t 

stari kraj. Je t>otrebno, da je pou-
čen o potaib listih, prtljagi in dm 
gih stvareh. Vsled naše dolgoletne 
izkušnje Vam ml za moremo dati 
nnjboljša pojasnila in priporočamo, 
vedno le prvovrstne brtyparnike. 

Tadi sodržavljani mmorejo po-
tovati v stari kraj. toda preskrbeti 
si morajo dovoljenje all permit la 
Washinjjtona, bodisi za eno leto ali 
C mese<"ov in se mora delati pro-
šnjo vsaj en mesec pred od potova-
njem In to naravnost v Washing-
tan, D. C. na generalega na sel nI-
škega komisarja. 

Glasom odredbe, ki Je stopila v 
veljavo 31. jalija, 1926 se nikomur 
več ne pošlje permit po poŠti, am-
pak ga mora iti iskati vsak posilec 
osebbo, bodisi v najbližnji naselnl-
Ski urad ali pa ga dobi • New To-
ku pred odpotovanjem, kakor kedo 
v prošnji zaproei. Kdor potuje ven 
brez dovoljenja, potuje na svojo 
lastno odgovornost. 

Kako dobiti svojca iz 
starega kraja. 

Kdor Seli dohiti sorodnike ali 
svojce lz starega kraja, naj nam 
prej piše za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo prlpuščenlh v tem letu 670 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je določena za ameriške držav-
ljane. ki Sole dobiti sem stariSe !n 
otroke od 18. do 21. leta in pa n 
poljedelske delavce. 

Ameriški džavljanl pa zamorejo 
dobiti sem ione in otroke do 18. le-
ta brez da bi MU šteti v kvoto, po-
trebno pa je de la* presojo v Wash-
ington. 

P redno pod vzamete kaki korak, 
pišite nam. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

82 CORTLANDT 8T, NKW l O t t 

' «XTT -JUTK TTi e ,. r»- . - . . , 

k"... i "... •r. . 


